
Neugriechisch τσάντα USW.

Zu den unaufgekl rten Fragen der griechischen Grammatik geh rt
die Synkope der inneren Silbe -κο- in τριάντα, οαοάντα usw. — eine
mit den Gesetzen der neugriechischen Phonetik v llig unvereinbare Er-
scheinung (siehe G. N. Hatzidakis, Einleitung p. 150). Aus mancherlei
Gr nden fehlerhaft erscheint mir daher der Versuch K. Dieterichs (Unter-
suchungen 125) τριάντα, βαράντα, πεντήντα usw. aus τριάκοντα, (τεβ)-
βαράκοντα, πεντήκοντα usw. durch Dissimilation zu erkl ren. Der ver-
diente Κοινή-Forscher beging hier den Fehler, da er zur Erkl rung
einer Erscheinung aus dem fr hen Mittelalter analoge Beispiele aus
dem Neugriechischen anf hrte. Diese Beispiele versagen nun auch voll-
kommen (vgl. A. Thumb, Byz Zeitschr. IX 239).

Dissimilationserscheinungen werden im allgemeinen durch vier Fak-
toren beg nstigt: 1) durch beschleunigtes Tempo, 2) durch Vielsilbig-
keit der betreffenden Wortformen, 3) durch artikulatorische hnlichkeit
aufeinander folgender Konsonanten, 4) durch die verwirrende Menge
gleicher Vokale. In den von Dieterich (Untersuchungen 124) angef hrten
Beispielen der Dissimilation spielen die Vielsilbigkeit der W rter und
das im Verh ltnis zum hellenistischen Griechisch beschleunigte Tempo
des Neugriechischen die Hauptrolle. In ψολογω, ζαταλαγιάζω usw. hat
au erdem die verwirrende Menge gleicher Vokale, in κνμο&άλαόοα jene
sowohl wie die gleiche Artikulationsstelle zweier aufeinanderfolgenden
Silbenanlaute die Dissimilation beg nstigt (so Thumb, Byz. Zeitschr.
IX 239). Nichts hnliches liegt aber f r τριάκοντα, (τεο)βαράκοντα,
πεντήκοντα usw. vor, denn die Konsonantenverbindung -ντ- scheint sich
nach Dieterichs eigener Behauptung (Untersuchungen 105) schon fr h
in -vd- ver ndert zu haben. In der verh ltnism ig kurzen Form
τριάκοντα haben wir also nur zwei artikulatorisch hnliche Laute, in
έζήκοντα gleichfalls usw. Dissimilation kann also der Grund dieser
eigent mlichen Synkope nicht sein. Richtiger als die Behauptung Die-
terichs erscheint mir die Auffassung Thumbs (Byz. Zeitschr. IX 239),
„da die verk rzten Zehnerformen mit dem Aufkommen der Z hlweise
τριάκοντα και δύο, τριάκοντα και πέντε usw. entstanden sind.
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Es ist zu bemeerken, da durch diese Dissimilation die beiden neben-
einanderstehenden Z hlformen der nachklassischen Zeit: τριάκοντα και
δύο einerseits iiind τριάκοντα δύο andererseits gleiche Silbenzahl er-
hielten."1) — Diie lautphysiologische M glichkeit der Dissimilation von
nicht unmittelbar aufeinanderfolgenden Silben bezweifle ich nicht (s.
auch Stolz und Schmalz, Lateinische Grammatik3 p. 94 sq.), doch mu
bemerkt werdein, da sie schnelle Sprechweise voraussetzt und zur
Bekr ftigung de3r Tatsache m ten analoge Beispiele aus dem fr hesten
Mittelalter nachgewiesen werden. Gerade der Umstand, da wir keine
lteren Beispiele· eines derartigen Dissimilationsvorgangs besitzen, spricht

meiner Ansicht nach daf r, da im fr hesten Mittelalter das Sprech-
tempo im Vergleich zum Neugriechischen ein bedeutend langsameres
war. Es mu allso ein anderer Grund vorliegen.

Wie bekamnt, besitzen wir f r die synkopierten Zehnerformen Be-
lege aus recht fr her Zeit; der Schwund der Silbe -κο- geh rt also
dem fr hen Mitttelalter oder der Κοινή an. Vgl. τριάντα auf einer
argivischen Insclhrift L. et F. 137 (bei Κουμ,ανούδης, Σνναγωγή λέξεων
ά&ηβανρίβτων s;, v. τριάντα), au erdem alle synkopierten Zehnerformen
in Gloss. Laod. (9. Jahrb.) p. 211. Siehe Hatzidakis, Einleitung 150;
Dieterich, Unterauchungen 186; Jannaris, Historical greek grammar 172.
Die Synkope den- Silbe -κο- ist, wie bereits erw hnt, mit den Gesetzen
der griechischem Phonetik v llig unvereinbar (siehe Hatzidakis, Ein-
leitung a. a. 0.).. Es mu also in diesem Falle fremdsprachlicher Ein-
flu vorliegen: zur Zeit der r mischen Herrschaft liegt lateinischer
Einflu jedenfalls am n chsten. Um diese Zeit waren sp tlateinische
Zahlw rter wie trienta (siehe F. Sommer, Handbuch der lateinischen
Laut- und Formenlehre p. 497), quarranta (Sommer a. a. 0. p. 498),
cinquaginta, «exaginta, septuaginta, oetoginta, ncmaginta in
Griechenland gamg und g be. Das -g- dieser Formen war bereits spi-
rantisch, d. h. = griech. y' vor palatalen Vokalen (siehe W. Meyer-L bke,
Einf hrung in (das Studium der romanischen Sprachwissenschaft 152;
Sommer, Handbmch p. 276), daher konnten die betreffenden lateinischen
Formen wegen ihrer griechisch klingenden Endungen den Griechen
griechisch erscheinen und konnten neuen volksetymologischen Bildungen
als Grundlage diienen. Aus πεντ-, έ%-, ογδο- + y' inda entstanden auf
solche Weise Foirmen wie πεντήντα, εξήντα, ογδοήντα, έννενήντα usw.
Von diesen Fornaen mit scheinbarer Synkope des -κο- ausgehend konnte
man Formen h'ilklen, wie εβδομήντα, τριάντα, βαράντα. Die letztere

1) Um dieses zu erreichen w re es doch entschieden einfacher gewesen das
vollst ndig berfl ssige *«1 der ersten Z hlweise verschwinden /u lassen.
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264 I. Abteilung

Form kann auch unter dem direkten Einfl sse von lat. quarr an t a ent-
standen sein, τριάντα vielleicht direkt aus lat. trienta1) mit An-
lehnung an ΰαράντα.

Der von mir aufgestellte Erkl rungsversuch der verk rzten Zehner-
formen wird durch mehrere Gr nde gerechtfertigt: 1) Zur Zeit der r mi-
schen Herrschaft befand sich die Geldwirtschaft und Verwaltung Griechen-
lands in den H nden der R mer (daf r spricht u. a. die Entlehnung
des lat. Suffixes -arius; s. Hatzidakis, Einleitung 318). 2) Beim all-
t glichen Handelsverkehr waren es gerade die lateinischen Zehnerformen,
die am meisten im Gespr ch gebraucht wurden (z. B. beim Handeln
mit Tr dlern, Hausierern usw.) und wegen der hnlichkeit der En-
dungen wohl imstande waren, eine Ver nderung der entsprechenden
griechischen Zahlw rter herbeizuf hren.

Die anderen griechischen Zahlw rter blieben vom lateinischen Ein-
flu unber hrt, und zwar aus Gr nden, die wiederum nicht gegen
meine Erkl rung sprechen. Denn:

1) Werden die h heren Zahlformen im allt glichen Verkehr der
niederen Volksschichten, von denen ja die neuen Zehnerformen aus-
gegangen sein m ssen, wenig gebraucht. 2) Fehlt allen anderen Zahl-
w rtern die hnlichkeit der griechischen und lateinischen Suffixe, die
in unserem Falle, wie bereits erw hnt, gerade die Ver nderung ver-
ursachte.

Auch Formen wie βαραχοβτή sprechen nicht gegen meine Behaup-
tung: die Bedeutung dieses Wortes kann es fr hzeitig zum Substan-
tivum gemacht haben, so da es seine Zahlwortbedeutung und damit
auch den Zusammenhang mit den oben angef hrten Zehnerformen
schon zur Zeit der r mischen Herrschaft verloren haben kann. Diese
Form spricht aber ganz entschieden gegen den Beweis Dieterichs, denn
wenn in οαράχοντα die beiden Tenues τ-κ die Dissimilation verursacht
h tten, dann w re dieselbe Erscheinung auch in όαραχοβτή zu erwarten,
wo gleichfalls zwei Tenues (κ-τ) stehen: Niemand wird wohl einsehen,
warum βαράχοντα „viel schwerf lliger" klingen soll als οαραχοοτή^
wie Dieterich (Untersuchungen 125) annimmt. — Um nicht mi verstanden
zu werden, wiederhole ich meine Behauptung in anderer Form: Die
Ann herung der lateinischen und griechischen Zehnerformen scheint
von der Zahl octoginta ausgegangen zu sein. Nachl ssig ausgesprochen

1) Da im Mgr. der Lautwandel sv^ccv eintritt (von Dieterich, Untersuch,
p. 19 f lschlich als Assimilation aufgefa t), so kann mgr. τριάντα als laut-
gesetzliche Umbildung von vulg rlat. trienta angesehen werden. Dar ber vgl.
meine Abhandlung in „K hne Zeitschrift f. vergl. Sprachforschung1* N. F. I, deren
Erscheinen in n chster Zeit bevorsteht.
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klingt die Form: ogdo/inda. Diese Form erscheint vom griechischen
Standpunkte in der Tat als synkopierte Form von όγδοήκοντα und sie
konnte daher auch z rn Ausgangspunkt bei der folgenden Ver nderung
s mtlicher Zahlw rter 30—90 werden.

Ich benutze die Gelegenheit, um auf die Formen έξι, εζε, „sechs"
einzugehen. „Das ι in i|t ist aus dem 6 des ξ entwickelt", behauptet
Hatzidakis, Einleitung 150, nach ihm auch Dieterich, Untersuchungen
186. Er nimmt also phonetische Gr nde an, was mir keineswegs
gerechtfertigt erscheint, denn analoge Beispiele fehlen uns. Zu be-
merken ist, da έ'ξ im fr hen Mittelalter die einzige Zahlform mit
doppelkonsonantischem Auslaut war, wobei konsonantischer Auslaut
berhaupt sonst nur in wenigen F llen vorkommt. Auch die Ein-

silbigkeit der Form ££ neben πέντε, επτά, οκτώ u. a. wirkte st rend.
Lautlich am n chsten zu £ξ nach Schwund des Spiritus asper erscheint
mir die Form εΐκοβι. Durch Anlehnung an diese Form ist ε%ι ent-
standen (siehe die Beispiele aus byzantinischer Zeit bei Dieterich, Unter-
suchungen 186), gleichwie ε%ε durch Anlehnung an πέντε gebildet
worden ist (s. Hatzidakis, Einleitung 150). Zu bemerken ist noch, da
auf solche Weise Gleichsilbigkeit der Formen πέντε und έξι erzielt
worden ist; die Ver nderung von £| zu ε& war hier folglich durch das
rhythmische Gef hl bedingt. Der bergang von ίξ zu έξι, ε'ξε scheint
mir also nicht durch phonetische Gr nde, sondern durch Analogie
bedingt zu sein. Genau ebenso ist auch ngr. τέββερις (s. Thumb,
Handbuch § 109) durch Einflu von τρεις entstanden, und in ngr.
τρακόβιοι, 300 wurde die Dispalatalisation durch Anlehnung an das
folgende τετρακόσιοι, 400 herbeigef hrt. Endlich erkl rt sich ngr.
εννιακόσιοι = 900 (s. Thumb 1. c.) aus agr. έναχόβιοι durch An-
lehnung an εννιά = iwf.ct.

Petersburg. M. Vasmer.
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